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SZABALYZAT

az Europai Gazdasagi Térség valamely tagallamanak allampolgara és a kiilon
jogszabalyban meghatarozott szakmai megnevezések valamelyike alatt tigyvédi
tevékenység folytatasara jogosultnak a Magyar Koztarsasag teriiletén t6rténé eurépai
k6zosségi jogaszi tevékenységrol szolo

Annak a személynek, aki az Eurépai Gazdasagi Térség valamely tagallamanak allampolgara és
tgyvédi tevékenység folytatasara jogosult az Burépai Gazdasagi Térség valamely tagallamaban (a
tovabbiakban: eurdpai k6z0sségi jogasz), a Magyar Koztarsasag teriiletén kifejtett tevékenységére
az igyvédekrSl szolé 1998. évi XL torvény (Utv.) IX. fejezete tartalmazza az irinyadd
rendelkezéseket. A jelen szabalyzat célja az alkalmazandé jogszabalyi rendelkezések
Osszefoglalasa, kiegészitése és részletes szabalyainak megalkotisa az eurdpai kozosségi jogasz
magyarorszagi tevékenységével kapcsolatban.

A Magyar Ugyvédi Kamara e szabalyzat elkészitésére valé felhatalmazasa az Utv. 111. § (2)
bekezdésének ¢) pontjan, 112. § (1) bekezdésének £) pontjan, 89/K. § (4) bekezdésén, valamint a
Magyar Ugyvédi Kamara Alapszabilya 11/2. g) pontjdban biztositott szabalyzat alkotisira és
kiadasara biztositott jogkorén alapszik.

1. Az eurdpai k6z0sségi jogdsz magyarorszigi tevékenysége és nyilvintartisa

1. Az eurdpai k6z0sségi jogasz sajat tagallamanak az tekintendd, melyben az eurdpai kozosségi
jogasz megszerezte a kilon jogszabalyban felsorolt szakmai megnevezések egyikének hasznalatara
valo jogosultsagot.

2. Az eurdpai k6zosségl jogasz a Magyar Koztarsasag teriiletén folytatott tevékenysége soran és
azzal 6sszefliggésben névhasznalataban kizarélag a sajat tagallama szerinti szakmai megnevezését
(Rechtsanwalt, Advocat, Solicitor, Barrister, Abogado stb.) szerepeltetheti. A névhasznalathoz
kapcsoléddan meg kell jelolnie azt a szakmai szervezetet, melynek tagja. A szakmai megnevezést
magyar nyelvl kiegészité magyarazattal is el kell latni, ha az az ugyvéd megnevezéssel
Osszetéveszthetd.

3. Az eurdpai k6z6sségi jogasz a Magyar Koztarsasag teriiletén az Utv. 5. §-dban meghatirozott
barmelyik tgyvédi tevékenységet végezheti.

4. A Magyar Koztarsasag teriletén ugyvédi tevékenységet folytatd eurdpai kozosségi jogisz
mikodése sorin kételes betartani az Utv. rendelkezéseit és a Magyar Ugyvédi Kamara
szabalyzataiban foglaltakat. Az eurépai k6z0sségi jogaszt nyilvantartasba vevé kamara az eurdpai
kozOsségi jogasz kérésére felvilagositast ad azon szabalyzatokrdl, melyek tevékenységét érintik.

Az egyénileg tevékenykedd eurdpai koézosségl jogaszra az egyéni ugyvédekre vonatkozo
szabalyokat kell megfelel6en alkalmazni.

5. A Magyar Koztarsasag tertiletén allando jelleggel tigyvédi tevékenységet folytatni kivano
europai kozosségl jogasz koteles kérelmezni a kamarai névjegyzékbe (,,névjegyzék”) torténd
felvételét. A kérelmet a tevékenység folytatasanak céljabdl létrehozott irodajanak székhelye szerint
illetékes kamaranal kell elSterjeszteni. Allandé jellegtinek kell tekinteni az eurdpai kézosségi
jogasz Ugyvédi tevékenységét, ha a Magyar Koztarsasag tertletén rendszeres tgyfélfogadasi
tevékenységet folytat.




Az eurdpai k6zosségl jogasz Magyarorszagon egy kamaranal veheté névjegyzékbe, és ennek a
kamaranak a tertiletén tarthat fenn alirodat.

6. Alkalmazott eurépai kdzdsségi jogasz az lehet, akit a Magyar Ugyvédi Kamara az alkalmazott
europai koézosségi jogaszok névjegyzékébe bejegyez. Az az eurdpai kozosségi jogasz, aki
alkalmazott eurépai kozOsségl jogaszként kivan ugyvédi tevékenységet folytatni a Magyar
Koztarsasag teriiletén, névjegyzékbe valé felvétel iranti kérelmét a munkaviszonyra vonatkozo
szerz6dést megkoté tgyvéd irodajanak, vagy tgyvédi irodanak helye szerint illetékes tgyvédi
kamaranal kételes elGterjeszteni.

Burépai kézosségi jogasz - feltéve, hogy a Magyar Ugyvédi Kamara névijegyzékébe bejegyzést
nyert - alkalmazott eurépai kéz6sségl jogaszt foglalkoztathat. Az alkalmazott eurdpai kozosségi
jogaszra alkalmazni kell az Utv. 84. § (2) bekezdését.

7. A névijegyzékbe fel kell venni azt a kérelmezét, aki:

a) sajat tagallamanak tgyvédi nyilvantartast vezetS szervezete altal kiallitott, harom hénapnal
nem régebbi okirat hiteles magyar forditasaval bizonyitja, hogy az adott tagallamban tgyvédi
tevékenység folytatasara jogosult;

b) igazolja, hogy a Magyar Koztarsasag teriletére érvényes ugyvédi felel6sségbiztositassal
rendelkezik és irasbeli nyilatkozatban el6zetesen hozzajarul ahhoz, hogy a biztosité a kamara
megkeresésére az ugyvédi felel6sségbiztositas hatalyban 1étérdl és feltételeirdl tajékoztatast adjon
ki a kamara részére (,,Biztositasi hozzajarulé nyilatkozat”);

¢) irasbeli nyilatkozatban elézetesen hozzajarulasat adja a kamaranak ahhoz, hogy a kamara a
megbiz6 kérelmére és részére az igényérvényesitéshez szikséges adatait kiadja (,,Adatkézlési
hozzajarulas”);

d) az Utv. rendelkezéseinek megfelel6 felvételi nyilatkozatot tesz. Ezen nyilatkozatot az
alkalmazott eurdpai kozosségi jogasz is koteles megtenni (,,Egységes szovegt felvételi
nyilatkozat”).

8. A kamarahoz benyujtott bejegyzési kérelem mellékleteként megfeleléen kitSltve be kell
nyudjtani a kamaranal rendszeresitett nyilvantartasi lapot (,,Nyilvantartasi lap”), melyben kézolni
kell minden olyan adatot, melyet a névjegyzék tartalmaz.

9. A kamaranal benyujtott, kiillfoldon kiallitott okiratokat hiteles masolatban, az idegen nyelvd
okiratokat pedig hiteles magyar forditassal ellatva kell benyujtani.

10. Az eurdpai kozdsségi jogasz a néviegyzékbe vételi eljaras lefolytatasiért a Magyar Ugyvédi
Kamara altal meghatarozott 6sszegl nyilvantartasba vételi dijat koteles fizetni.

11. Ha az eurdpai kozOsségi jogasz sajat tagallamaban tigyvédi tarsulas tagja, koteles errdl - a
vonatkozo6 adatokkal egytitt - a kamarat tajékoztatni.

12. A felvételi kérelem benyujtasa el6tt az eurdpai k6zosségi jogasz koteles az altala kotott hazai
szakmai biztositas feltételeirdl a biztositd intézettdl nyilatkozatot beszerezni és azt a felvételi
kérelem benyujtasakor a kamara részére hiteles forditassal egyiitt benytjtani. Amennyiben, bar az
eurépai k6zosségi jogasz a sajat tagallamaban, a Magyar Koztarsasag teriiletén végzett tgyvédi
tevékenységére is kiterjedé tgyvédi felel6sségbiztositassal rendelkezik, azonban a biztositasi
szerz6dés feltételei a magyar jogszabalyoknak nem felelnek meg, a kamara kiegészité tgyvédi
felel6sségbiztositas megkotését irja eld.

13. A névjegyzék az eurdpai k6z6sségl jogasz alabbi adatait tartalmazza:

a) csaladi és utonév,

b) allampolgarsag,

¢) sztletési hely, 1d6 és anyja neve,

d) mas tagallambeli és - ha van - belf6ldi lakcime,

¢) egyetemi diplomajanak, tovabba - ha rendelkezik vele - tgyvédi tevékenységre jogositd
vizsgajanak szama, kelte, tudomanyos fokozata, szakjogaszi végzettsége,

/) irodajanak, munkaltatéjanak, ill. egyittmikodd tgyvédi irodajanak cime, telefon- és
telefaxszama, e-mail cime, elérhet&ségi adatai,

g) névijegyzékbe vételének id6pontja, a hatarozat szama,



h) tevékenysége megkezdésének, felfiiggesztésének, sziinetelésének ¢és megszinésének
idépontja,

7) a tevékenység jellege (allando, eseti, ill. alkalmazott),

) az idegen nyelv megjel6lése, melyen az tigyvédi tevékenység folytatasat vallalja,

k) sajat tagallamanak neve,

/) sajat tagallama szerinti szakmai megnevezése (szlikség szerint annak magyar nyelvd kiegészité
magyarazataval egytt), tovabba

m) sajat tagallama szerinti tigyvédi tarsulasanak szakmai megnevezése.

14. A névjegyzékbe vételr6l a kamara értesiti a kérelmezé sajat tagallamanak tgyvédi
nyilvantartast vezet6 szervezetét. A kérelmez6 nyilvantartasba vett adatait egyidejileg megkildi a
Magyar Ugyvédi Kamardnak. A Magyar Ugyvédi Kamara a névjegyzék adatairél kozponti
nyilvantartast vezet. A Magyar Ugyvédi Kamara jogosult a nyilvantartis adatairél, illetéleg annak
valtozasairdl az eurdpai kozOsségl jogasz sajat tagallama Ugyvédi nyilvantartast vezetd
szervezetének annak kérésére felvilagositast adni.

15. Ugyvédi iroda alapitisara, illetve iigyvédi iroddban tagsagi viszony létesitésére a kamarai
nyilvantartasba vett europai k6z6sségl jogasz is jogosult.

16. Ha az irodanak kizarélag eurdpai kozosségi jogasz tagja van, vagy az iroda nevében nem
szerepel legalabb egy tigyvéd tag csaladi neve, az iroda megnevezésében az tigyvédi iroda helyett
az iroda kifejezést kell alkalmazni. Az iroda megnevezése tartalmazhatja annak az Eurdpai
Gazdasagi Térség valamely tagallamaban bejegyzett tgyvédi tarsulasnak az idegen nyelvd
megnevezését, melynek tagja az eurdpai kézosségi jogasz. Egyebekben az eurdpai kozosségi
jogasz irodajanak névhasznilataira a Magyar Ugyvédi Kamara ezzel kapcsolatos szabalyzatinak
el6irasai az iranyadok.

17. A Biztositasi hozzajarul6 nyilatkozat, a Felvételi nyilatkozat, az Adatkozlési hozzajarulas és
a Nyilvantartasi lap magyar/angol, magyar/német és magyar/francia kétnyelvii mintaja a jelen
Szabélyzat mellékletei, melyek a Magyar Ugyvédi Kamara honlapjardl letolthetéek.

18. Az eurdpai kéz6sségl jogaszt a kamara torli a névjegyzékbdl, ha

a) nem felel meg az Utv. 89/B. § (2) bekezdésében foglalt feltételeknek,

b) vele szemben az Utv. 89/1.. § (4) bekezdése szerinti fegyelmi biintetést szabtak ki,

¢) europai kozosségi jogaszként azt a latszatot kelt, hogy tgyvéd, vagy barmely olyan cimet,
nevet, kiegészitést, illetve leirast hasznal, mely alapjan azt a latszatot kelti, hogy az tgyvédi cim
hasznalatara jogosult,

d) az alkalmazott eurépai k6z0sségi jogaszok névjegyzékébdl torolni kell,

¢) a kamara tagjai soraba felvételt nyert,

) azt az eurdpai koz6sségl jogasz kéri, vagy

g) meghalt,

h) az igyvédi tevékenység folytatisira valé jogosultsiga sajat tagillamaban megsztnt. [Utv.
89/H. § (2) bekezdése]

19. Az eurdpai koézosségi jogasz felel6sségére a Szabalyzat 1I. fejezetének 27. pontja az
iranyado.

20. Az eurbpai kézosségi jogasz tevékenységének sziineteltetésére az Utv. 17. §-4t, mig a masik
kamarahoz val6 atjegyzésére az Utv. 19. § (2) bekezdésének szablyait kell alkalmazni.

II. A tevékenységet eseti jelleggel ellito koz0sségi jogdszra vonatkozo kiilon szabdlyok

21. Az a személy, aki a Magyar Koztarsasag tertletén eurdpai kozosségi jogaszként eseti
jelleggel kivan tgyvédi tevékenységet folytatni, kérelmezheti a névjegyzékbe torténd felvételét.
Amennyiben az eurépai kozOsségi  jogasz magyar ugyvéddel vagy tgyvédi irodaval
egyuttmikodési szerzédést kot, kérelmét az egyuttmikédd tgyvéd vagy iroda székhelye szerint
illetékes kamaranal, illetve ilyen szerzédés hianyaban a szolgaltatasnyujtas helye szerint illetékes
kamaranal terjesztheti el6.



22. Amennyiben az eurépai kozdsségi jogasz az Utv. 5. §-aban meghatirozott tigyvédi
tevékenységek barmelyikét eseti jelleggel latja el, azonban bejegyzését nem kéri, a kamara, a
bir6siag (hatésig) vagy megbizdja felhivasira koteles igazolni, hogy az Utv. 5. §-aban
meghatarozott tgyvédi tevékenységek végzésének barmelyikére jogosult.

Az igazolasnak legalabb a 13. pont a)f) és k)) alpontjaiban felsorolt adatokat kell
tartalmaznia.

Ha e kotelezettségének nem tesz eleget, a Magyar Koztarsasag teriiletén tigyvédi tevékenységet
nem folytathat.

23. Amennyiben a Magyar Koztarsasag tertletén eseti jelleggel tevékenységet folytaté eurdpai
koz6sségl jogasz magyar birdsag vagy mas hatosag elott képviseletet lat el, koteles:

a) a szolgaltatas nyudjtasanak helye szerint illetékes tgyvédi kamarat értesiteni, és

b) nevét, sajat tagallamanak Ugyvédi nyilvantartasat vezetd szervezetének megnevezését,
nyilvantartasi szamat, sajat tagallama szerinti szakmai megnevezését és elérhetéségi adatait
kozolni.

24. Az eseti szolgaltatast nyujté6 eurdpai kozosségl jogasz mukodésére a jogi képviselet
tekintetében az Utv. rendelkezései iranyaddak; egyéb tevékenységére a sajat tagallamanak az
tgyvédi tevékenység folytatasara ilyen esetben iranyadd szabalyai alkalmazanddak, tovabba e
torvény rendelkezései és a Magyar Ugyvédi Kamara szabalyzataiban foglaltak is, feltéve, hogy
azok a Magyar Koztarsasag tertletén nem allandé jelleggel folytatott tevékenység hidnyaban is
alkalmazhatoak.

25. Ha az eurdpai kozosségi jogasz névjegyzékbe vétel nélkil nyujt eseti szolgaltatast, a
torvényben az eseti szolgaltatast nyujté eurdpai kozOsségi jogasszal szemben tamasztott
kovetelmények betartasat a szolgaltatas nydjtasanak helye szerint illetékes kamara ellenérizheti.

26. Az eurdpai kozodsségi jogasz fegyelmi felelésségére az Utv. VI Fejezet rendelkezései
iranyadodak azzal, hogy fegyelmi buntetésként a kamarabdl kizaras helyett az allandé jelleggel
tgyvédi tevékenységet folytaté eurdpai kézosségl jogasszal szemben a névjegyzékbdl térténd
torlés, az eseti szolgaltatist nyujté eurdpai kozosségi jogasszal szemben pedig az Ugyvédi
tevékenységnek a Magyar Koztarsasag terilletén valo folytatasatol eltiltas alkalmazhato. A sajat
kérelmére névjegyzékbe felvett eseti szolgaltatast nyujté eurdpai kozosségi jogasz az eltiltas
fegyelmi buntetéssel egyidejtleg a névjegyzEékbdl is torlésre kertl.

III. Az egyiittmiikodési szerzddés f6bb tartalmi elemel

27. Azokban az ugyekben, ahol a jogszabaly koételezd jogi képviseletet ir elS, az eurdpai
kozOsségi jogasz csak akkor lathatja el a jogi képviseletet, ha e célbél magyar tgyvéddel vagy
tgyvédi irodaval egytittmtkodési szerzédést kotott.

Az eurdpai kozOsségl jogasz egyiittmikodési szerzédést egyidejlleg azonos kamaranal
bejegyzett tobb tigyvéddel vagy tgyvédi irodaval is kothet.

28. Az egylittmiikodési szerz6déskotés Osszeférhetetlenségére az Utv. szabalyait, valamint a
Magyar Ugyvédi Kamara az Ugyvédi Hivatis Etikai Szabélyairol és Elvérasairl sz6l6
szabalyzatanak az 6sszeférhetetlenségre vonatkozé szabalyait értelemszeren alkalmazni kell.

29. Az egyuttmtkodési szerzédés akkor jon létre, ha a felek annak lényeges tartalmaban
megallapodtak és megallapodasukat irasba foglaltak. A szerzédésnek az eurdpai k6zosségi jogasz
tekintetében legalabb a 13. pont a)-f) és £)-72) alpontjaiban felsorolt adatokat kell tartalmaznia.

Az egyuttmtkodési szerz6désben rendelkezni kell arrdl is, hogy a magyar tigyvéd vagy tigyvédi
iroda az egyluttmikodés soran miként tudja biztositani sajat szakmai szabalyainak
érvényesithet6ségét.

A szerz6dés megkotését a magyar Ugyvéd vagy tgyvédi iroda 15 napon belil tartozik az
tgyvédi kamaranak nyilvantartasba vétel céljabol bejelenteni. A bejelentéshez csatolni kell a
létrejott egytuttmikodési szerzédés eredeti példanyat.



A szerz6dés nyelvét a felek szabadon valaszthatjak meg, mégis azzal, hogy az tgyvédi kamara
részére annak magyar nyelven (amennyiben a szerz6dés sajat nyelveként idegen nyelvet hataroz
meg, ugy hiteles forditasban) elkészilt példanyat kell csatolni.

30. Az egyuttmikodési szerzédésben a Ugyvédnek tényleges egyiittesen kifejtett tgyvédi
tevékenységre kell kotelezettséget vallalnia. Az egylttmtkodés a buntetéeljarasban, a polgari
peres eljarasban, valamint az allamigazgatasi eljarasban az egytittes eljaras kotelezettségét foglalja
magéban. Ennek megfeleléen az Utv. 89/K. § korébe esé tigyekben mind az irasbeli eljarisban az
egyuttmikodd tgyvéd ellenjegyzése, mind a személyes eljaras soran az egylttmikods tgyvéd
egyidejli eljarasa sziikséges. Az egyiuttmikodési szerzédésben az egylittes eljaras kikotése
mell6zhet6, ha az eurdpai k6zosségi jogasz képzettsége, a magyar jogszabalyok és a magyar nyelv
ismerete a szakmai szabalyok érvényestilését igy is biztositja.

31. Az egyuttmikodési szerzédés megkotésénél indokolt az, hogy az egyuttmikoédd felek
nyelvismerete biztositsa az lgyvéd és az eurdpai kozosségi jogasz kozotti megfelelé szinvonala
szobeli és {rasbeli szakmai kommunikacié lehet&ségét.

32. Az egyuttmkodési szerz6dés barmelyik fél részérél - 15 napos felmondasi idével -
barmikor indokolas nélkiil szabadon felmondhaté. A szerz6dés megsziinése esetén a feleknek az
tgyfelekkel tortént egyeztetést kovetden, k6zos megegyezéssel a megsziinés idépontjaig ki kell
jelolnitik azt a személyt, aki a folyamatban 1évé tgyeket tovabb intézi. A folyamatban levé
egyuttmikodési szerzédéssel érintett tigyek tovabbi vitelével kapcsolatosan a feleket egyetemleges
felel6sség terheli. Amennyiben a feleknek egymassal, vagy az tigyféllel nem sikertl megegyezni az
tgy tovabbvitelére hivatott személyrdl, tgy ezen személy kijeloléséig az egytttmikodd tgyvéd
koteles az tgyet ideiglenesen ellatni és az egyiittmikodési szerz6dés megszunését, illetSleg azt,
hogy az tgyet ideiglenesen neki kell ellatni, mindazon tgyekben bejelenteni, melyekben a vele
egyuttmikodd eurdpai kozosségi jogasszal egylittesen eljartak.

A felmondas esetén koévetendS fenti szabalyrdl az tgyfelet a megbizas elvallalasakor
tajékoztatni kell.

1V. Az eurdpai k6z06sségi jogdsz felvétele a kamariba

33. A névjegyzékbe felvett eurdpai k6zosségi jogaszt - kérelmére - a kamaraba tgyvédként fel
kell venni, ha

a) megfelel az Utv. 13. § (3) bekezdése ¢), valamint f)-5) pontjaiban foglalt feltételeknek,

b) az altala ellatott Ggyek szamara és jellegére vonatkozo iratokkal, illetve a kamara kilon
felhivasara személyes meghallgatason hitelt érdemlSen igazolja, hogy a Magyar Koztarsasag
teriletén megszakitas nélkil harom éven at folytatott tgyvédi tevékenységet a magyar joggal
kapcsolatban (ideértve az Eurdpai Gazdasagi Térség joganak magyarorszagi alkalmazasaval
kapcsolatos tevékenységet is), és

¢) a személyes meghallgataison bizonyitja, hogy rendelkezik az ugyvédi tevékenység
gyakorlasahoz sztikséges szintl magyar nyelvtudassal.

34. A névjegyzékbe felvett eurdpai kozosségl jogasz kérelmére a kamaraba tgyvédként
felvehet6 abban az esetben is, ha megszakitas nélkili magyarorszagi tugyvédi tevékenysége a
haroméves id6tartamot eléri, de a magyar joggal kapcsolatos Ugyvédi tevékenysége (ideértve az
EBurépai Gazdasagi Térség joganak magyarorszagi alkalmazasaval kapcsolatos tevékenységet is)
harom évnél rovidebb id6tartamu, és egyébként megfelel a 34. pontban irt feltételeknek.

35. A névjegyzékbe vételt kovetéen megkezdett tgyvédi tevékenység idejébe a szokasos évi
szabadsag, a fizetés nélkili és rendkivili szabadsig, a munkaviszony sziinetelése, a szilési
szabadsag ¢és betegség miatti tavollét idejét Osszesen legfeljebb 3 hoénap tartamaig lehet
beszamitani.

36. Az eurdpai k6z0sségi jogasz a kamaraba torténd felvétellel a kamara teljes jogu tagjava valik.
Az tgyvéd megjelolés mellett tovabbra is jogosult a sajat tagallama szerinti szakmai megnevezését
szerepeltetni névhasznalataban.



37. A kamara el6tti személyes meghallgatasrol jegyz&konyvet kell felvenni, melyet a kamara
képviseletében eljaré személy (személyek), a jegyzOkonyvvezetd és a felvételét kéré eurdpai
kozOsségi jogasz ir ala.

38. Az eurdpai koz0sségi jogasz kamarai felvételével és a felvétel felfiiggesztésével kapcsolatos
eljarasban hozott, indokolassal ellatott kamarai hatarozat ellen az Utv. 15. §-ban foglaltak szerinti
jogorvoslatnak van helye.

39. Jelen Szabalyzatban nem szabalyozott kérdésekben az Utv. rendelkezései az irinyadoak.

40. A jelen Szabalyzat az Igazsagiigyi Ko6zlonyben valé koézzététel napjan 1ép hatalyba.



Melléklet

BIZTOSITASI HOZZAJARULO NYILATKOZAT / DECLARATION ON CONSENT
TO THE INSURER

Alulirott / Undersigned:

Név/Name:

Sajat tagallama szerinti szakmai megnevezése / Professional title:
Sziletett / Place and date of birth:

Lakcim / Address:

Anyja neve /Mothet’s name:

ezennel hozzajarulok ahhoz, hogy tgyvédi felel6sségbiztositaisom hatalyban 1étérél, valamint
feltételeir6l az alabb megjelolt biztositotarsasig a Magyar Ugyvédi Kamara megkeresésére
tajékoztatast adjon ki a kamara részére.

hereby agrees that upon the request of the Hungarian Bar Association, the insurer defined hereunder may provide
information to the Bar on the effectiveness and conditions of my professional liability insurance.

Biztosité neve / Name of Insurer:
Cime / Address:
Koétvényszam / Policy number:

Kelt / Dated: wooveeeveeeeeeeeeeeeeeene.

alairas/signatutre

ElSttiink, mint tanik el6tt / Witnesses:

Név / Name:
Cim / Address:
Alairas / Signature:

Név / Name:
Cim / Address:
Alairas / Signature:



ADATKOZLESI HOZZAJARULAS / CONSENT TO THE PROVISION OF DATA

Alulirott / Undersigned:

Név / Name:

Sajat tagallama szerinti szakmai megnevezése / Professional title:
Sziiletett / Date of birth:

Lakcim / Address:

Anyja neve / Mothet’s name:

ezennel hozzajarulok ahhoz, hogy a Magyar Ugyvédi Kamara megbizém kérelmére és részére a
megbizasi jogviszony igazolasa esetén tgyvédi felel6sségemmel kapcsolatban velem szemben
torténd igényérvényesitéshez sziikséges adataimat kiadja.

hereby agres that the Hungarian Bar Association, at the client s request and upon justification of its mandate shall

provide to the client the data of the undersigned required for the enforcement of the claim of the client in connection
with the professional liability of the undersigned.

Kelt / Dated: wooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene.

alairas/signature

ElSttiink, mint tanik el6tt / Witnesses:

Név / Name:
Cim / Address:
Alairas / Signature:

Név / Name:
Cim / Address:
Alairas / Signature:



UGYVEDI KAMARA

Kamarai tgyszam / No.:

NYILVANTARTASI LAP / REGISTRATION SHEET
Eurépai k6z6sségi jogasz névjegyzékbe valo felvétel iranti kérelemhez
Regarding the application for the registration to the registry of European Community Cousel

(GEPPEL TOLTENDO KI / PLEASE TYPE)

Csaladi név / Family name:

Keresztnév / First name:

Adobazonosito jele / Tax Identification No.:
Leanykori név / Maiden name:

Sziiletési helye / Place of birth:

Sziletési ideje / Date of birth:

Anyja neve / Mothet’s full maiden name:
Lakéhelye Magyarorszagon / Address in Hungary:
Lakéhelye kulfoldon / Address outside Hungary:

Telefon- és telefaxszama / Telephone and Telefax Numbers:
Magyarorszagon / In Hungary: Tel: Fax:
Kulféldon / Outside Hungary: Tel: Fax:

E-mail cim / E-mail address:

Magyarorszagi tgyvédi iroda székhelyének cime:

Address of the law firm in Hungary:

Ertesitési cime / Address: (Postafiok / P.O.Box):

Aliroda megnevezése / Name of the branch-office:

Aliroda cime / Address of the branch-office:

Aliroda telefonszama / Telephone No. of the branch-office:
Aliroda telefaxszama / Telefax No. of the branch-office:

Kiilfoldi tarsas vagy egyéni digyvédi iroda adatai:
Information regarding the foreign law firm:

Név / Name:

Székhely / Address:

Telefonszam / Telephone number:
Telefaxszam / Telefax number:

E-mail cim / E-mail address:
Honlap / Website:

Egyiitimiikids magyar iigyvédi iroda | egyéni iigyvéd adatai

Information regarding the associated Hungarian Law Firm or individual lawyer:

Név / Name:

Mobile:
Mobile:



Székhely / Address:

Telefonszam / Telephone number:
Telefaxszam / Telefax number:
E-mail cim / E-mail address:
Honlap / Website:

Allampolgirsg | Citizenship:
Sajit tagallama neve | Name of the applicant s member country:

Sajdat EU tagallama szerinti s3akmai megnevees:

Name under which the professional activity is performed in the applicant s EU menber country:
Ugyvédi bejegyzés ideje / Date of registration with the Bar:

Egyetem megnevezése / University:

Diploma szama / Degree No.:

Diploma kelte / Date of the degtee:

Ugyvédjelélti ideje / Attorney candidate: -tél/from -ig/until
Szakvizsga szama / Bar exam No.:

Szakvizsga kelte / Date of the bar exam:

Kulfoldi kamarai tisztség / Position in foreign Bar Association:

Kulfoldi kamarai tisztség megvalasztasanak datuma és idétartama:
Date of the election for and duration of the office in the foreign Bar Association:

Kituntetés(ek) / Award(s) of honot:

Kitintetés(ek) dituma / Date of award(s) of honot:
Nyelvismeret / Language knowledge:

Az ugyvédi tevékenység folytatasanak nyelve:

Language of performance of the professional activity:
Szakman belili érdeklédési kor / Field of interest in law:
Bizonyitvany szama / Specialization degtee (certification) No.:

A tevékenység jellege (allando vagy eseti)
Duration of the professional activity (permanent or temporary)

A fenti adatokban bekovetkezett valtozasokat kérjik sajat érdekében 15 napon belil irasban
jelentse be az Ugyvédi Kamaranak. Please report to the Bar Association any change in the above
data for your own benefit within 15 days.

Kelt / Date: 2005. .......c....... hé .......... napjan/............ month .... day, 2005

nyilvantarté alairasa kérelmez§ alairasa
Officet’s signature Applicant’s signature



Ugyvédi Kamara

NYILATKOZAT / DECLARATION

EU koz6sségl jogaszok névjegyzékébe torténd felvétel iranti kérelemhez
For the applicationto be registered int he Enropean Community counsels

Alulirott a(2) «cceeevrrereccnenenes Ugyvédi Kamara
EU Koz6sségi Jogaszok Névjegyzékébe torténd
telvétel iranti kérelmem mellékleteként -
figyelemmel az tigyvédekrél szold 1998. évi XI.
torvényre is - a kévetkez6 nyilatkozatot teszem:

- Nem allok munkaviszonyban, szolgalati
viszonyban, munkavégzési kotelezettséggel jard
jogviszonyban, nem vagyok kézalkalmazott,
koztisztviseld, kozjegyz6, vagy féallasu
polgarmester.

- Nem végzek személyes kozremikodéssel, vagy
korlatlan anyagi felel6sséggel jar6 vallalkozoi
tevékenységet (a tilalom aldl kivételt képeznek az
1998. évi XI. tv. 6. § (2) bekezdésében irtak).

- Nem allok koztigyektdl, vagy a jogi képesitéshez
kotott foglalkozastol eltiltas, mellékbuntetés
hatélya alatt.

- Nem esem azon tilalom ala, amely szerint nem
vehet6 fel a Kamaraba az, akit a birésag
szandékos buncselekmény elkGvetése miatt
végrehajtandé szabadsagvesztésre {télt, a blintetés
kitoltésétol, illetSleg a végrehajthatdsag
megszintétdl szamitott 10 évig, akinek a
szabadsagvesztés blintetés végrehajtasat
probaiddre felfliggesztették, a probaidé leteltétdl
szamitott 3 évig.

- Nem esem azon tilalom ala, amely szerint nem
vehet6 fel a Kamaraba az, akit barmely
magyarorszagi Ugyvédi kamarabol kizartak, a
kizaré hatarozat jogerére emelkedésétdl szamitott
10 éven belul.

I, the undersigned, hereby make the following
declaration as an exhibit to my application to be
registered in the registry of European Community
counsels of the Bar Association
with special regard to Act XI of 1998 on
Attorneys:

- I am not employed nor am I a public servant,
officer, notary public or mayor etc.

- I do not perform any public service activities
pursuant to which my personal cooperation would
be needed or which would involve my unlimited
liability (exceptions from the above prohibitions
are set out in Section 6(2)of Act XI of 1998).

- I have not been restricted as an additional
sanction from participating in the public affairs
nor from exercising my profession as a legal
advisor.

- I am not subject to the prohibition pursuant to
which an individual who has been sentenced by a
Court of Law to a criminal sentence due to the
intentional commission of a criminal act may not
be registered as a member of the Bar Association
for 10 yeats from his/her release from prison or
from the termination of the period of
enforceability of the sentence, or for 3 years after
temination of the period of enforceability of a
suspended criminal sentence.

- I am not subject to the prohibition pursuant to
which an individual may not be registered with the
Bar Association if he/she has been excluded from
any other Hungarian Bar Association for a period
of 10 years from the entering into effect of the
decree ordering exclusion.



- Nem allok cselekvoképességet korlatozo, vagy
kizaré gondnoksag hatalya alatt, illetSleg
cselekvéképességem a Ptk. 17. §-a alapjan sem
kizart.

II.

A jelen nyilatkozatom tartalmi igazsagaért
felel6sséget vallalok. Tudomasul veszem, hogy
valétlan eléadasom az tigyvédekre vonatkozo
torvény 13. § (4) bek. /) pontjara tekintettel
megalapozhatja a kilfoldi jogi tandcsadoi
névijegyz¢ékbdl vald torlés fegyelmi buntetést.

- I am not subject to legal incapacity excluding or
restricting my ability to legally act on my own
behalf nor is my legal capacity restricted under
Section 17 of the Hungarian Civil Code.

II.

I hereby declare full liability for the truthfulness
of my present declaration. I hereby acknowledge
that the statement of false facts herein may justify
disciplinary action by the Bar Association de-
registering me from the registry of foreign legal
advisers pursuant to section 13(4) f) of the Act on
Lawyers.

Alairas/Signature



